
Apple Jam
    Polly,Molly and Dolly are three little girls. They live with their mother in a little house. Every day the girls' mother  works very much. But Polly, Molly and Dolly do not help her. They do not like to work.
    One morning the girls' mother says, '' I want yo make apple jam''. Polly says: ''That's good!'' Molly says, '' That's very good!'' And Dolly says, ''That's very, very good!''
     Then the girls' mother asks her daughters to go to the garden to bring apples for apple jam. But her daughters do not want to go to the garden. So the girls' mother goes to the garden herself.
      Then the girls' mother asks her daughters to go to the shop to bring sugar for apple jam. But her daughters do not want to go to the shop. So the girls' mother goes to the shop herself.
       When the apple jam is ready the girls say, '' The jam is good!The jam is very good! The jam is very, very good! We want to eat the apple jam''. But the girls' mother says, '' Those who do not work mustn't eat''.

Яблучне варення
Поллі, Моллі та Доллі — три маленькі дівчинки. Вони живуть з мамою в маленькому будинку. Щодня мама дівчаток багато працює. Але Поллі, Моллі та Доллі їй не допомагають. Вони не люблять працювати.
Одного ранку мама дівчаток каже: «Я хочу, щоб ти зробила яблучне варення». Поллі каже: «Смачно!» Моллі каже: «Дуже смачно!» А Доллі каже: «Дуже, дуже смачно!»
Потім мама дівчаток просить своїх дочок піти в сад, щоб принести яблука для яблучного варення. Але її дочки не хочуть йти в сад. Тож мама дівчаток сама йде в сад.

Тоді мама дівчаток просить своїх дочок піти в магазин, щоб принести цукор для яблучного варення. Але її дочки не хочуть йти в магазин. Тож мама дівчаток сама йде в магазин.
Коли яблучне варення готове, дівчатка кажуть: «Варення смачне! Варення дуже смачне! Варення дуже, дуже смачне!» Ми хочемо їсти яблучне варення». Але мати дівчаток каже: «Хто не працює, той не повинен їсти».
